
36 562 Zakonodavni prijedlog zastupnice Ouwehand o izmjeni 
Zakona o životinjama (Wet dieren) i Zakona o gospodarskim 
prekršajima (Wet op de economische delicten) u vezi s 
ukidanjem industrijske stočarske proizvodnje

Nije potvrđeno ZAKONODAVNI PRIJEDLOG KAKO JE IZMIJENJEN NA
TEMELJU MIŠLJENJA SAVJETODAVNOG ODJELA 
DRŽAVNOG VIJEĆA

Mi, Willem-Alexander, milošću Božjom kralj Nizozemske, princ od Orange-Nassaua itd.

Pozdrav svima koji će vidjeti ili čuti sljedeće. Daje se na znanje sljedeće:
budući da smatramo da je potrebno izmijeniti Zakon o životinjama i Zakon o 

gospodarskim prekršajima kako bi se postigli humani oblici stočarstva;
nakon saslušanja Savjetodavnog odbora Državnog vijeća te u dogovoru s Parlamentom, 

ovim putem utvrđujemo sljedeće:

ČLANAK I. IZMJENA ZAKONA O ŽIVOTINJAMA

Zakon o životinjama mijenja se kako slijedi:

A

Članak 2.1. mijenja se kako slijedi:

1. Renumeriraju se stavci od 3. do 7., koji postaju stavci od 4. do 8.

2. Nakon stavka 2. umeće se stavak koji glasi kako slijedi:
3. Postupanje zabranjeno stavkom 1. isto uključuje, u slučaju životinja koje se 

komercijalno drže u svrhu proizvodnje proizvoda životinjskog podrijetla, fizičke postupke 
koji nisu navedeni u članku 2.8. kako bi se životinja držala unutar određenog sustava ili 
nastambe ako nema veterinarske potrebe.

3. U stavku 5. (novi), tekst „stavak 3.” zamjenjuje se tekstom „stavak 4.”.

4. U stavku 6. (novi), tekst „stavak 3.” zamjenjuje se tekstom „stavak 4.”.

5. U stavku 8. (novi), tekst „stavak 6.” zamjenjuje se tekstom „stavak 7.”.

B

Stavak 12. članka 2.2. briše se.
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C

Nakon članka 2.2. umeće se novi članak, koji glasi kako slijedi:

Članak 2.2.a Uskraćivanje skrbi životinjama koje se drže u svrhu proizvodnje

1. Držateljima životinja zabranjuje se držanje životinja tijekom poslovanja za 
proizvodnju proizvoda životinjskog podrijetla tako da se životinjama trajno ili sustavno 
uskraćuju mogućnosti da zadovolje bihevioralne potrebe znanstveno utvrđene za dotičnu vrstu
ili kategoriju životinja, koje uključuju barem sljedeće:

a. za svinje, mogućnosti:
1.o da održavaju stabilne društvene veze tijekom cijelog svog života;
2.o pristupanja odgovarajućim mogućnostima za sklonište, bijeg ili povlačenje;
3.o trljanja i grebanja, na primjer trljanjem zidova, četki ili debla, i uzimanja blatne kupke 

kako bi se rashlađivale i uređivale;
4.o istraživanja svog kruženje u potrazi za hranom, kroz dostupnost materijala koji su 

jestivi i/ili koji se mogu žvakati, istražiti i manipulirati;
5.o istraživanja i skupljanja smeća, hranjenja, kopanja korijenja u zemlji, njuškanja;
6.o za krmače prije prasenja, sudjelovanja u ponašanju građenja „gnijezda” i pružanja 

majčinske skrbi s dovoljno prostora i odgovarajućih materijala;
7.o za prasad, da se kod krmače uključe u ponašanje sisanja do najmanje šest tjedana 

starosti;
8.o odmaranja na mjestu koje je čisto, ugodno i pruža dovoljno prostora za održavanje 

zasebnih područja za izbacivanje izmeta i ležanje te da ih ne ometaju aktivne svinje;
9.o konzumiranja dovoljne količine odgovarajuće hrane za životinje s pomoću dostatnog 

broja hranilišta kako bi se mogle hraniti istodobno i bez konkurencije;
10.o da imaju neograničen pristup čistoj vodi kroz dovoljan broj korita za piće smještenih 

na odgovarajućoj visini za predmetne svinje;
11.o za prasad, da imaju odgovarajući unos mlijeka;
12.o postizanja toplinske udobnosti s pomoću odgovarajuće sobne temperature, slobodnog 

pristupa toplijim ili hladnijim mjestima unutar životnog okruženja i mogućnosti održavanja 
tjelesne topline;

13.o pristupa svježem zraku i neštetnoj stambenoj klimi, uključujući neštetne koncentracije 
amonijaka;

b. za goveda, mogućnost:
1.o održavanja društvene veze u stadu sa životinjama različite dobi;
2.o odgovarajuće mogućnosti za bijeg ili povlačenje i mogućnost izoliranja u slučaju bolesti

ili teljenja;
3.o odgoja s majkom, barem dok telad ne bude u stanju na odgovarajući način progutati 

vlaknastu krmu;
4.o čišćenja svoje kože i dlake;
5.o traženja, manipuliranja i jedenja hrane za životinje;
6.o odlučivanja žele li ostati vani ili potražiti utočište;
7.o sudjelovanja u majčinskom ponašanju, uz dovoljan mir i prostor za izolaciju od stada;
8.o za telad, da se uključe u ponašanje sisanja;
9.o odmaraanja i udobnog ležanja s odgovarajućim materijalom za podlogu ili podovima, s 

dovoljno prostora da sve životinje leže ispružene i da stoje i leže bez prepreka;
10.o hranjenja i pijenja čiste vode i odgovarajuće hrane dostupne bez ograničenja, na način 
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koji je u skladu sa sklonostima životinja, s dovoljnim brojem korita za hranu i vodu 
predviđenih i u unutarnjem prostoru i u vanjskom prostoru;

11.o postizanja toplinske udobnosti, uz slobodan izbor kretanja i traženja zone udobnosti;
12.o pristupa svježem zraku i neštetnoj stambenoj klimi, uključujući neštetne koncentracije 

amonijaka;
c. za piliće, mogućnost:
1.o održavanja društvenih veza u veličini skupine i prostoru koji je primjeren;
 2.o istraživanja, grebanja i traženja hrane na odgovarajućim površinama i u kupkama s 

prašinom;
3.o pristupa odgovarajućoj stelji;
4.o pristupa odgovarajućim mogućnostima za bijeg, sklonište ili povlačenje;
5.o sudjelovanja u gniježđenju;
6.o imanja dovoljno prostora za jelo, piće i odmor;
7.o sklanjanja u kokošinjcu na predviđenim prikladnim prečkama;
8.o jedenja i pijenja čiste vode i odgovarajuće hrane koja je dostupna bez ograničenja, na 

način koji je u skladu sa sklonostima životinja;
9.o postizanja toplinske udobnosti s pomoću dobre stambene klime koja je prilagođena 

potrebama pilića koji su osjetljivi na hladnoću i toplinski stres;
10.o pristupa svježem zraku i neštetnoj stambenoj klimi, uključujući neštetne koncentracije 

amonijaka;
d. za koze, mogućnost:
1.o održavanja društvenih veza;
2.o odvajanja od skupine;
3.o za kozliće, da se uzgajaju s majkom;
4.o imanja dovoljno prostora za bavljenje majčinskim ponašanjem;
5.o odabira između korištenja vanjskog prostora i ostanka u boksovima;
6.o trljanja i češanja;
7.o penjanja i odmora u boksovima s vertikalnim strukturama;
8.o postizanja toplinske udobnosti, uz slobodan izbor kretanja i traženja zone udobnosti;
9.o jedenja i pijena čiste vode i odgovarajuće hrane koja je dostupna bez ograničenja, na 

način koji je u skladu sa sklonostima životinja;
e. za ovce, mogućnost:
1.o održavanja društvenih veza;
2.o izbjegavanja drugih;
3.o za janjad da se uzgaja s majkom;
4.o imanja dovoljno prostora za bavljenje majčinskim ponašanjem;
5.o jedenja i pijenja čiste vode i odgovarajuće grube hrane koja je dostupna bez 

ograničenja, na način koji je u skladu sa sklonostima životinja;
6.o postizanja toplinske udobnosti, uz slobodan izbor kretanja i traženja zone udobnosti;
7.o trljanja i češanja;
8.o imanja dovoljno prostora za odmor i ležanje;
f. za kuniće, mogućnost:
1.o održavanja društvenih veza;
2.o povlačenja se i izbjegavanja agresije;
3.o sudjelovanja u majčinskom ponašanju i gniježđenju s dovoljno materijala za 

gniježđenje;
4.o za potomke, sudjelovanja u sisanju i primanja majčinske skrbi;
5.o za ženke koje su majke, odvajanja od gnijezda kako bi se spriječilo uboijanje i ozljede 

potomstva;
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6.o pristupa odgovarajućim mogućnostima za bijeg, sklonište ili povlačenje;
7.o jedenja i pijenja čiste vode i odgovarajuće hrane u dostatnim količinama koja je 

dostupna bez ograničenja, na način koji je u skladu sa sklonostima životinja;
8.o istraživanja, grickanja, traženja hrane i kopanje;
9.o ležanja i odmaranja;
10.o imanja dovoljno prostora za sprječavanje toplinskog stresa;
11.o imanja dovoljno prostora za kretanje kako bi mogli skakati, skakutati i trčati;
g. za patke, mogućnost:
1.o pristupa otvorenoj vodi za čišćenje, istraživanje i prikupljanje hrane;
2.o pristupa čistom, suhom mjestu za odmor i udobno spavanje;
3.o pristupa dostatnoj hrani za životinje i čistoj vodi dostupnoj bez ograničenja, na način 

koji je u skladu sa sklonostima životinja;
4.o postizanja toplinske udobnosti odgovarajućom sobnom temperaturom i slobodnim 

pristupom otvorenoj vodi.
2. Dodatne bihevioralne potrebe u skladu sa znanstvenim spoznajama mogu se utvrditi 

općom upravnom odlukom za predmetnu vrstu ili kategoriju životinja.
3. Za držatelje životinja na koje se prema prijelaznom pravu ne primjenjuju odredbe 

stavaka 1. i 2., općim upravnim nalogom utvrdit će se pravila o načinu držanja životinja kako 
bi se osiguralo da životinjama ne budu trajno ili sustavno uskraćene mogućnosti da zadovolje 
te bihevioralne potrebe, kako je navedeno u stavcima 1. i 2., koje su znanstveno utvrđene za 
predmetnu vrstu ili kategoriju životinja.

D

Članak 2.3. briše se.

E

Članak 2.8. mijenja se kako slijedi:

1. Stavak 2. točke (b) i (c) sad glase kako slijedi:
b. veterinarski kirurzi koji obavljaju fizičke postupke koji se odnose na sterilizaciju 

životinja; i
c. fizički postupci određeni na temelju općeg upravnog naloga ili u skladu s njim, koji su 

potrebni u svrhu identifikacije i sastoje se od metode označivanja koja nije hladno žigosanje.

2. Dodaje se stavak koji glasi kako slijedi:
6. Stavci od 1. do 5. ne primjenjuju se na fizičke postupke na koje se primjenjuje 

članak 2.1. stavak 1. u vezi s stavkom 3.

F

U članku 8.11. stavku 2. riječi „članak 2.1. stavak 6.” zamjenjuju se riječima „članak 2.1. 
stavak 7.”.
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G

U članku 8.12. stavku 3. riječi „članak 2.1. stavak 6.” zamjenjuju se riječima „članak 2.1. 
stavak 7.”.

H

Članak 10.10. mijenja se kako slijedi:

1. U stavku 1. riječi „članak 2.1. stavci 3. i 5.” zamjenjuju se riječima „članak 2.1. 
stavci 4. i 6.”, riječi „stavci 10. i 12.” zamjenjuju se riječima „i stavak 10., članak 2.2.a 
stavci 2. i 3.”, a brišu se riječi „stavak 2. točka (b) i”.

2. Stavak 3. briše se.

ČLANAK II. IZMJENA ZAKONA O GOSPODARSKIM PREKRŠAJIMA

U članku 1. stavku 1.o Zakona o gospodarskim prekršajima, u rečenici koja se odnosi na 
Zakon o životinjama, ispred riječi „2.7.,” umeće se „2.2.a”.

ČLNAKA III. PRIJELAZNI ZAKON

Članak 2.2.a stavci 1. i 2. Zakona o životinjama ne primjenjuju se, tijekom razumnog 
prijelaznog razdoblja koje se utvrđuje općim upravnim nalogom, a koje završava najkasnije 
1 siječnja 2040., na boksove ili prostore koji su već postojali prije stupanja na snagu ovoga 
Zakona i koji pripadaju poduzeću u kojem se životinje drže u okviru poslovanja za 
proizvodnju proizvoda životinjskog podrijetla.

ČLANAK IV. STUPANJE NA SNAGU

1. Osim članka I., dijela E, ovaj Zakon stupa na snagu 1. srpnja 2026.
2. Članak I., dio E stupa na snagu 1. siječnja 2030.

Ovime nalažem da se ovaj Zakon objavi u Službenom listu i utvrđujem da sva relevantna 
ministarstva, tijela, povjerenstva i službenici dužni osigurati njegovu pravilnu provedbu.

Izdaje

5



Ministar poljoprivrede, ribarstva, sigurnosti hrane i prirode,
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